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Name und Anschrift des Herstellers
Name and address of the manufacturer
i) 1 7 1) 44 - Ak

o Angewandte Kategorie Il nach Artikel 4 Anhang Il
o Applied category Il in acc. to article 4 annex Il

o FRIRSEFRA BRI IR

Modul Konformitatsbewertungsverfahren Bescheinigungsnummer
Module Conformity assessment procedures Certificate number
B et ERRF E PR S
»Qualitatssicherung bezogen auf den Produktionsprozess* 0045/202/1204/Z/00242/20/D/001(00)
D1 “Quality assurance related to the production process” 0045/202/1204/Z2/00247/20/D/001(01)
A rE AR 0045/202/9070/2/00252/20/D/001(00)

Angewandte Konformitatsbewertungsverfahren nach Artikel 14
Conformity assessment procedures in acc. to article 14 /
T2 A AR L B S MvF e R T

TUV NORD Systems GmbH & Co. KG
Grolde Bahnstrasse 31, 22525 Hamburg / Germany
Identifikations-Nr. / Identification number / {2 7#3: 0045

Name und Anschrift der notifizierten Stelle
Name and address of the notified body
BAEN LRI 4 A bk

Der unterzeichnende Hersteller bescheinigt, dass Konstruktion, Herstellung und Priifung der in der folgenden
Ubersicht genannten Druckgerate den Anforderungen der Druckgeraterichtlinie entspricht und er die alleinige
Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt.

The signing manufacturer confirms that the design, manufacturing and inspection of the pressure equipment
mentioned in the table below complies with the requirements of the pressure equipment directive and that he shall
be solely responsible for issuing this declaration.

i 325 7o 25 2 A LR R P IR s e AR LR IR AT A IR B i EOR LU BB ST VAR -

Angewandte harmonisierte Normen:
Applied harmonized standards:

FITASE P £ — BSobR
DIN EN 1626:2009, DIN EN 12516

Sonstige angewandte Normen, technische Spezifikationen oder Priifgrundlagen:
Other applied standards or technical rules:

Pt FH £ e E AR v A BOAR R

AD 2000; ISO 21010; DIN EN 1797; DIN EN ISO 11114-1, DIN EN ISO 28921-2;
DIN EN ISO 12567, DIN EN 10497
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Beschreibung des Druckgerates
Description of the pressure equipment

T 73 B BB
Armatur — Typ Nennweite
Valve — Type Nominal diameter
W]-K ARER
Cryogenic-Durchgangsventile / Cryogenic-Globe Valves
TG A L R AL T L[] 1R DN32 - DN100

01323, 01344, 01423, 01745, 01755, 01855, 03301, 03311, 03333, 03353, 03643,
03741, 03743, 03751, 03841, 03843, 03851

Cryogenic -Eck-Durchgangsventile / Cryogenic-Globe Valves Angle Type
iR A AL DN32 - DN50
01312, 01346

Cryogenic -Faltenbalg-Durchgangsventile / Cryogenic-Bellow Sealed Globe Valve
R e SO 5 B AL 1 DN32 - DN50
01252, 01253, 01255, 01262, 01272, 01273, 01275, 01282, 03252, 03272

Cryogenic -Top-Entry-Durchgangsventile / Cryogenic.Top-Entry-Globe-Valve
2 AR A L DN32 - DN100
01420, 01423, 01426, 01428, 01470, 01473

Cryogenic -Rickschlagventile / Cryogenic-Check Valves
IR 1[5 1

05411, 05412, 05413, 05414, 05415, 05416, 05417, 05418, 05419, 05614, 05714, [DN32 - DN100
05717, 05719

Cryogenic -Filter / Cryogenic-Strainer
RIS I8 2%

08411, 08412, 08413, 08414, 08415, 08416, 08417, 08431, 08432, 08716, 08717, |pN32 - DN100
08732

Cryogenic -Flllmodule / Cryogenic-Fill cluster
IRIRAH & 7oA i

07003,07004,07012,07013,07014,07015,07016,07017,07018,07019,07022,:g“ig;gmjg
07023, 07026, 07028, 07100, 07101, 07622
Cryogenic -Wechselkiikenhahn / Cryogenic-Diverter Plug Valve
N=21N S I
R R N2 - DNSD
7111
3-teiliger Cryogenic -Kugelhahn / 3-piece Cryogenic-Ball Valve
= I
15C01 DN50

Eck-Uberstrémventil / Overflowvalve angle type
PRI " o
06195, 06196 1/a"-2

Cryogenic — Absperrventil FullX / Cryogenic Valve FullX
K8 &1L FullX DN32 - DN50

11C0O1
= HEROSE GmsH
A Eﬁ%— |r ARMATUREN UND METALLE
28042021 3 ':___ - ,_._JJ EIIy-Heuss-Knapp-StrafSe 12
23843 Rad Oldesloe
Datum T. Cordes — Qualitdtsmanagement Stempel des Herstellers
Date T. Cordes — Quality management Stamp of the manufacturer
Hin T.Cordes - BEEEHE il P A

Anmerkung: Etwaige Anderungen an dem oben beschriebenen Erzeugnis lassen die Giiltigkeit dieser Erklarung erléschen
Remarks: The validation of this declaration expires in the case of any modifications at the above mentioned product.

VR AR AT b3 i I A SE A 7 B R A
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	Armatur – Typ
	Valve – Type
	Cryogenic-Durchgangsventile / Cryogenic-Globe Valves
	低温截止阀/低温止回阀
	Cryogenic -Eck-Durchgangsventile / Cryogenic-Globe Valves Angle Type低温角式截止阀
	Cryogenic -Faltenbalg-Durchgangsventile / Cryogenic-Bellow Sealed Globe Valve 
	低温波纹管密封截止阀
	Cryogenic -Top-Entry-Durchgangsventile / Cryogenic.Top-Entry-Globe-Valve
	上装式低温截止阀
	Cryogenic -Rückschlagventile / Cryogenic-Check Valves
	低温止回阀
	05411, 05412, 05413, 05414, 05415, 05416, 05417, 05418, 05419, 05614, 05714, 05717, 05719

